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Déroulement



« En maths, ce sont les chiffres qui comptent – la langue n'a pas 
d'importance. »

« L'apprentissage des langues ? Je m'en occupe déjà, je parle très 
lentement. » 

« L'apprentissage des langues ne me concerne pas, je n'ai pas d'élèves 
allophones dans ma classe. »

« Je dois maintenant m'occuper aussi de la promotion linguistique ? 
Quand est-ce que je vais trouver le temps de faire ça ? » 

« La promotion linguistique ? C'est le rôle de la DaZ-LP. »
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Vous connaissez ça ?
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Promotion des langues – pourquoi ?

Support 
pédagogique
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Support pédagogique
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L'obstacle de la langue d'enseignement



• Situation de diglossie en Suisse alémanique
• Outils «DaZ» également adaptés aux difficultés d'apprentissage
• Évolution des rôles : de « enseignant » à « coach 

d'apprentissage »
• Intégration sociale
• Développement cognitif
• Forte influence des compétences linguistiques sur la réussite 

scolaire

 La promotion linguistique est l'affaire de TOUTES les disciplines.
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Autres raisons 



8

Deux axes de la promotion des langues

• Promotion des langues DaZ inter-niveaux dans le 
canton de Lucerne

• Promotion linguistique interdisciplinaire à l'école 
professionnelle gibb de Berne



98 % des jeunes de 25 ans obtiennent un diplôme de niveau 
secondaire II

Rapport de planification du 5 juillet 2022 :                                                                                 
« L'allemand en tant que deuxième langue doit être davantage encouragé 
grâce à un concept couvrant tous les niveaux scolaires. »

Objectif : au moins le niveau B2 en allemand à la fin du secondaire II 
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Objectifs stratégiques du Département de 
l'éducation et de la culture 



1. Les niveaux d'enseignement d'origine et d'accueil du canton de Lucerne poursuivent, par 

des mesures appropriées, l'objectif commun d'un soutien linguistique continu en DaZ.

2. La qualité des offres de promotion linguistique DaZ est développée de manière 

systématique et adaptée à l’âge à tous les niveaux de formation afin d’en accroître 

l’efficacité et l’efficience.

3. À tous les niveaux d'enseignement et lors des passages d'un niveau à l'autre, des outils 

d'évaluation du niveau linguistique adaptés et fondés sur des critères sont utilisés afin 

de déterminer les besoins en matière de promotion linguistique et de gérer de manière 

ciblée les transitions, de la promotion linguistique précoce jusqu'à la fin du degré 

secondaire II.
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Objectifs du projet
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Une analyse des bases juridiques a été réalisée,                                                
ce qui a donné lieu à des adaptations
Prise de contact avec la responsable de la protection des données

 Concept-cadre
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Sous-projet 1 : Concept-cadre



Commande de la Haute école pédagogique de Lucerne
Analyse de la situation actuelle : outils d'évaluation du niveau 
linguistique élaborés 

 Concept de mise en œuvre et de formation continue
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Sous-projet 2 : Évaluation du niveau linguistique



Chiffres relatifs au niveau de formation des enseignants de DaZ 
3e partie sur la qualité de la formation initiale et continue des 
enseignants de DaZ
Formation DaZ (modulaire), formation continue générale, formation continue 

pour l'évaluation du niveau linguistique

 Concept de formation continue
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Sous-projet 3 : Assurance qualité DaZ-LP



Concept élaboré
Intérêt des communes recueilli

 Mise en œuvre dans 2 classes pilotes SJ 26/27
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Sous-projet 4 : classe pour les jeunes arrivés 
tardivement



Projet lancé en 2014 ; obligatoire pour toutes les communes depuis 
2022
Évaluation d'avril à décembre 2025

 Mesures issues de l'évaluation
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Sous-projet 5 : Promotion précoce du langage



Réorientation 2021
Mise à jour du concept DaZ 2025

 Élargissement de l'offre (FMZ) 
 Outil commun d'évaluation du niveau linguistique au secondaire  
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Sous-projet 61 : DaZ dans la formation 
professionnelle



Concept DaZ de la DGym
Adaptation de l'ordonnance : prolongation du soutien au-delà de la 
première année

 Mise en œuvre du projet pilote au 2e semestre de l'année scolaire 
2026-2027
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Sous-projet 62 : DaZ au gymnase
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• des conseils ciblés, des ateliers et/ou des formations continues sur demande 
au sein des groupes professionnels et spécialisés

• Mise à disposition d'aides
 

Exemples :  
 Élaborer ensemble des exercices tenant compte des spécificités linguistiques
 Aide à la formulation de sujets d'examen respectueux de la diversité 

linguistique
 Aide à la formulation de critères d'évaluation transparents et adaptés au 

contexte linguistique  
 Aide à la formulation de formules de langage
 Aide à la mise en œuvre d’un « langage simple »
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Offres actuelles SpF gibb
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Projet d'évaluation des acquis



Au début de l'année scolaire, la SPF met à disposition une liste des 
cours obligatoires
… divisée en AFP et CFC 

 obligatoire pour tous les LP ABU 

 

Objectif : besoins en accompagnement pédagogique / inscriptions / 
transparence concernant les éventuels obstacles à l'apprentissage
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Diagnostic : évaluation du niveau 
d'apprentissage (LSE)



LSE = Évaluation des acquis : les compétences nécessaires pour 
réussir son apprentissage
 

L'accent est mis sur la gestion de ses propres défis 
 

Besoins d'accompagnement en compréhension écrite et en 
expression écrite, et dans une moindre mesure en compréhension 
orale et en expression orale en dialogue 

 

Possibilité d'une transparence concernant les obstacles à 
l'apprentissage
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Nouveau diagnostic



Mission en 3 parties : 
Planifier le texte 

Rédiger le texte
Réviser le texte
 

Méthodes possibles : surligner/créer une carte mentale/établir 
une liste de mots-clés/utiliser une liste de contrôle 

 

Grille d'évaluation dans 3 domaines : compréhension écrite, 
maîtrise des méthodes et compétences rédactionnelles
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Mise en œuvre LSE



Contexte : 
Les éventuelles difficultés d'apprentissage (NA) sont 
signalées beaucoup trop tard, voire pas du tout.  
 

Objectif : 
Recensement accessible dès la LSE :
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Transparence des difficultés d'apprentissage 



1. Quelle importance accordons-nous à la promotion linguistique ? Que faisons-nous déjà 
dans ce domaine ? 

2. Où et pourquoi des lacunes apparaissent-elles dans la promotion linguistique, et 
comment réussir à coopérer aux interfaces entre les niveaux d'enseignement afin de 
garantir une promotion linguistique sans rupture ? 

3. Comment réussir la mise en place d'un soutien linguistique dans toutes les matières ? 
Quelles mesures de développement scolaire sont nécessaires à cet effet ? 

4. Quel rôle les entreprises formatrices peuvent-elles jouer dans la promotion linguistique et 
comment y parvenir également dans les petites et moyennes entreprises ? 

5. Quels sont les facteurs de réussite nécessaires pour mettre en place une articulation entre 
les deux axes présentés (soutien linguistique DaZ inter-niveaux et soutien linguistique dans 
toutes les matières) ? 

26

Discussion
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Les points forts des discussions



Défis
• compétences insuffisantes en lecture et en écriture

Perspective historique
• Problème connu depuis des décennies ; autrefois moins 

visible 

État de la recherche
• Les méthodes sont importantes, mais leur mise en œuvre 

par l'enseignant est déterminante
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Diplôme



• Un soutien linguistique ciblé dans TOUTES les matières vise à 
apporter un soutien et à alléger la charge de travail en classe

• L'enseignement de l'allemand comme langue étrangère (DaZ) 
: une spécificité et un élément d'un soutien linguistique global

• Une approche inter-niveaux et systématique est efficace

 Des enseignants dotés de connaissances spécifiques
 Accompagnement et conseil dans la mise en œuvre de la 

promotion linguistique
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Conclusion
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« Les limites de mon langage sont les limites de mon monde. »
- Ludwig Wittgenstein
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